PRONOSTICS ET DICTONS AGRICOLES

Partois pu Cros pu Douss (Jura BERNOIS)

—

I

Tyin djinvri? anir kman in

ényé, ¢l an rpé#® kman in
fou.

2
Lé¢ py@di’ da djinvri® ranpya
la samtér.
3
Lé Sin Julyin von ¢ yés.

4
Sin Antouin-n sa é bé ranpya
tyév é véche,

=

)
An 1@ Sin Vinsan, to dial ou
to fan ; 'uvP 52 rpran ou
bin s ron 12 dan.

6
An l¢ Stn Vinsan syér djouin-
né no prédi in-n bouin-n
an-ne.

7
Syé métin an 1¢ Sin Vinsan,
braman da frut’ po 1o 1é
dan.

I

Quand janvier entre com-
me un agneau, il s’en re-
tourne comme un loup.

2
La pluie de janvier rem-
plit le cimetiére.

3
La Saint-Julien (9 janvier)
rompt la glace.

4

Saint-Antoine (17 janvier)

sec et beau remplit caves et
tonneaux.

j
A la Saint-Vincent (22
janvier), tout géle ou tout
fend ; Uhiver reprend ou
bien se brise la dent.

§
A la Saint-Vincent claire
journée nous prédit une

bonne année.
7
Clair matin a la Saint-Vin-

cent, beaucoup de fruits pour
tout le monde.
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SR
Sa favri® a tcha, krét’ bin to
tchd ka po 1a pu chur Péty’
éré frouédur.

9
Lé noué d favri? émouin-n in
bé tchatan.
10
Sa favri* wa p’ in pé froue,
mdrs béy tro d i'rb ¢ tchin.

Il
Syou da fouri> n vé p a
pomi?,
12
Tyin fovri* n'a p’ éyal, mar
fé béchi? [é-z-al.

I3
Favri? dé ranpyatr 1é fose,
mdrs souétchi? ¢ dri’r gou-
oné.

14
Djmé n'é pésé favri® sin gra-
jeli? fayi.
15
L’évouin-n da favri? fé tran-
byé la soli?.
16
E va me& vaer in lér a dy-
ni? K'in an-n an tchmij an
fauri®.

8
Si février est chaud, croyez
bien sans hésiter que trés si-
rement Piques aura froidure.

9
La neige de février améne
un bel été.

IO
Si février n'est pas un
peu froid, mars donne trop
d’herbe aux champs.

II
Fleur de février ne con-
vient pas au pommier.

12
Quand février n'est pas
exigeant, mars fait baisser
les ailes.
I3
Février doit remplir les
fossés, mars sécher la der-
niére gorgée.

14
Jamais février n’a passé
sans groseiller feuillé.

L5
L’avoine de février
trembler le « solier ».
16
Il vaut mieux voir un vo-
leur au grenier qu'un homme
en [manches de] chemise en
tévrier.

fait
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17
An lé Tehindlou lé gré ma.

18
S ka mars kiv, an | sé édé,
epré som rant é uni’m
djoué.
19

Mars sa, évri mé.
20
Mars gri, évri py&djou fin
bouin-n an-née.

21
An mdrs tyin & louin-n, lé
ngvél wa p° bonin-n; I3
pérmi? di: la moué! ne-
7-érin dé p@ moue.

22
An mdrs tyin é touin-n, tché-
tytin s’an-n-éméy; an-n-évri
tyin & towin-n, in-n-érd solt
béy.

23
Brusal da mars, pyed; d'évri,
rozé da mé, fin 12 moué da
séptanbr é d'é dyé.

24
Brusal an mars, djalé an mé,
lé syou an mdrs na s'an
mésouin-nyan p’.

I7
A la Chandeleur (2 fé-
vrier), les grands maux.

18

Ce que mars couve, on
le sait toujours, aprés son
trente et uniéme jour.

I'9
Mars sec, avril mouillé.

20
Mars gris, avril pluvieux
donnent une bonne année.

21

En mars quand il tonne,

la nouvelle n’est pas bonne ;

le fermier dit : Hélas! nous
aurons de vilains mois.

12

En mars *quand il tonne,
chacun s’en effraye ; en avril
quand il tonne, grande ré-
colte cela donne.

£3
Brouillards de mars, pluie
d'avril, rosée de mai, font le
mois de septembre et d’aont
gal,
24
Brouillards en mars, gelée

en mal, les fleurs de mars
ne s'en souclent pas.
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25
Mars" ow’rouéyou, evri é mé
pyé&djou, djuin din 1¢ tcha-
lou, l2 péizin @ échuri? in-n
bowin-n sop’ da mindji?.
26
An ¢ Sin-t-Obin, Ié moton
son tonju,

27
Lé moton ka n son p’ tonju
an lé Sin-t-Obin din Iétr
an l¢ Sin Grégouér’,

28
An Ri‘ vouin-nyi’ din lé-
p-Evan, min na2 fa dir
é-z-afin ran.
29
Lé syou d’évri, tin pé in fle.

30

Moué d'évri, moué d’ébim.
31

In bon évri, in tchétyiin ri.
32

Bouért’ an-n-évri, a tchatan

dé-z-épi.

33

An-n-évri brué, an mé rizé.

34
L& i.d - = LR = 5 =
noudd;” @ moué d'évri, 5°a

di fami?,

25
Mars venteux, avril et mai
pluvieux, juin dans les cha-
leurs, le paysan est assuré de
manger une bonne soupe.

26
A la Saint-Aubin (1
mars), les moutons sont
tondus.
27

Les moutons qui ne sont
pas tondus A la Saint-Aubin
doivent I'étre 4 la Saint-Gré-

goire.
28

On peut semer dans les
Avents, mais il ne faut rien
dire aux enfants.

29

La fleur d’avril tient par

un fil.

30

3

Mois d’avril, mois d’abime.
31

Bon avril, chacun rit.

32

Boue en avril, en été des

épis.
35

En avril averses, en mai
rosées.
34
La neige au mois d’avril,
c’est du fumier.
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35
Sé touin-n @ mone déuvri,
[ péizin s dé rédjoués.
36
Djatchon d’eévri bot po a
teheri.

37
Lé pyadj d’évri ranpya Ié
koué (ou I¢ dy’ni?).

38
La promi? d'évri, & fd k Ié
koumnson boueye@chin chu lé
bow'tche,
39
En'y é p da moud d’duri cha
bé, k weyech’ da gralnat’
son fchépé.,
40
Na rot’ pa in pta flé tin k'évri
n'a p’ pése.
41
E n'y é p* d'évri sin épi.

. 42
Evri dou ka vir’ @ la pé da tu.

43

N@ an-n-évri, rézé an mé.

44
5S¢ pye an l¢ Sin Mark, ni

pni?, ni sé.

35

Sl tonne au mois d’avril,
le paysan doit se réjouir.
36
Pousses d’avril mettent
peu de chose a la remise
(au grenier).
37
La pluie d’avril remplit les
compartiments de la grange
(on les greniers).
38
Le premier avril, il faut
que les pinsons boivent sur
les buissons.
39
Il 'y a pas de mois d’a-
vril si beau qui n’ait de gré-
sil son chapeau.
40
N’enléve pas un petit fil
tant qu’avril n’est pas passé.
41
Il n’'v a pas d’avril sans
épi.
42
Avril doux qui change est
le pire de tous.
43
Nuages en avril, rosée en
mai.

44
S’il pleut a la Saint-Marc

(25 avril), ni paniers, ni
sacs.



PRONOSTICS ET

4
S’e pye la _f:rr:'mfi’ mé, lé kouin
son tyéyeé.
46
Tyin & py& l2 tra mé, da
nouch’ pi? p* in dyané.

47
Djalé da mé ou d’évri, lé mi-
7ér a dj@t prédi.
48
A mouétan d mé, ¢ fin da
Puvi?,
2 49
A moue d mé po bin rtyagdr’,
e n deré djamé pyevr’.

50
Tchad é dous’ py@di” da mé
fé 1é syou beél é I'épi bé.

51
Mé djouéye, tanyin dé dou,
prézéd in-n-an bin-névu-
rou.
52
Fra mé, tcha djuin, béyan
pin é vin, min froué n’an-
rétchg nyiin.
53
An 1é syou d2 mé, Fan s'i
fydch’ édé.

34
M¢ dyédjni? anpya lé dy'ni?.
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45
S’il pleut le premier mai,

les coings sont cueillis.
46
Quand il pleut le 3 mai,
de noix pas seulement une
amande.

47
Gelée de mai ou d’avril,

la misére au juste prédit.
48
Au milieu de mai, la fin
de I'hiver.
49
Au mois de mai pour
bien récolter, il ne devrait
jamais pleuvoir.
50
Chaude et douce pluie de
mai fait la fleur belle et I’épi
beau.
51
Mai joyeux, tenant des
deux, présage un an bien-
heureux.
52
Mai frais, juin chaud, don-
nent pain et vin, mais froid,
il n’enrichit personne.
53
A la fleur de mai, qu'on
s’y fie toujours.
54
Mai jardinier emplit les
greniers.
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55
An mé, byé é vin krachan.
56
Mé fé ou bin défe.
57
An mé stu K'a anfi*vre, to
Pan a bin désidé.

58
Pyint’ ma ts, pyint’ ma e,
dvin [ moud d mé { n ri?-
dré p'.

59
D#* no vouddjagch’ di pousa
damé & pa d 1¢ bouérb’ d’é.

60
Mé fé la byé ¢ djuin 12 fouin,

61
Pant'kdt, fréz an 1é kot.

62
Bé tan an djuin, évale d
grin-n.
63
§°8 py@ 1o pré da lé Sin Méde,
[2 17? dé bin a an 'éze.

64
Se pyé la djoué da lé Sin
Médé, é py& karant’ djoué
epré... kék pe.

33

En mai, blé et vin croissent.
56
Mai fait ou bien défait.

57
En mai celui qui est en-

hévré, est de bonne humeur
toute I'année.
58
Plante-moi t6t, plante-moi
tard, avant le mois de mai, je
ne pousserai pas. (Se dit en
parlant des pommes de terre.)

59

Dieu nous garde de la
poussiére de mai et de la
boue d’aoit.

60
Mai fait le blé et juin le

foin.
61

Pentecote, fraises dans la
forét.
F ey
Beau temps en juin, ava-
lanche de grain.
63
S'il pleut tout prées de la
Saint-Médard (8 juin), le
tiers des biens est en danger.
64
S’il pleut le jour de la
Saint-Médard, il pleut qua-
rante jours aprés... quelque
part.
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63 65
5’e py& in djoué da Sin Dyjéruve, S§’il pleut un jour de Saint-
s’a@ krae?y sin-ny’ po lé byé. Gervais (19 juin), c’est mau-
vais signe pour les blés.

h6 66
Lé pyadj do Ié Sin Djin tin La pluie de la Saint-Jean
lontan, (24 juin) dure longtemps.
67 67
An I Sin Djin l¢ pyéd) A la Saint-Jean, la pluie
péra lé najéy. pourrit la noisette.
(A sutvre.) J. SURDEZ.
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(Suite., — Voir ci-dessus, pp. 16-23.)
_‘,I'_

68
Sin Per ¢ Sin Pl pya@djou,
po trant’ djoué son don-
diurou.
69
Sa djuyé a bé, éponint’ té vé-
ché.
70
S'e py@ la pram# djoué da la
kanikul, é py@&vré ché snin-n
da tan; s'¢ fé bé, la bé tan
durre.

71

An le Madlin-n’, lé nouch’ a

pyin-n, an l¢ Sin-Liran,
an kr&y dadin.

68
Saint-Pierre et Saint-Paul
(29 pluvieux, pour
trente jours sont dangereux.

69
Si juillet est beau, prépare

juin )

tes tonneaux.
70
S’il pleut le premier jour
de la canicule (16 juillet), il
pleuvra six semaines de
temps; s'il fait beau, le beau
temps durera.
71
A la Madeleine (22 juillet),
la noix est pleine, a la Saint-
Laurent (10 aoit), on fouille
dedans.
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72
S'¢ pyé an 12 Sin Viktar, on
na riyé p* grin tchoz.

73
La moue d’a mévur {to.
3 74
A moué d'o lé djrin-n son
souéd.
75
Tan sa an-n-6, gris’ n@

by@v', nouedj po Puvi®.

76
S'e py& an lé Sin Loran, sta
pyady ériv & tan,

77
An 1 Sin Léran l2 voulin.

78
Sa Ko na tyaré, séptanbr’ la
rétiré.
79
O meévurd, séptanbr’ artyé,
an sé dou moué 1o vé po I’
me.
So
A mouétan d's, PuvP s'é-
kmans’,

72
S%il pleut a la Saint-Victors
on ne récolte pas grand’
chose.

73
Le mois d’aolt miirit tout.
74
Au mois d’aoit, les poules
sont sourdes.

75
Temps sec en aoit, gros
nuages bleus, neige pour
I"hiver.
76
S'il pleut 4 la Saint-Lau-
rent (10 aout), cette pluie
arrive i temps.

77
A la Saint-Laurent la fau-
cille.
78
Ce qu'aoit ne cuira, sep-
tembre le rotira.
19
AoGt murit, septembre
récolte, dans ces deux mois
tout va pour le mieux.

8o
A la mi-aoit, 'hiver se
met en train,
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S
An 1¢ fin d’a, Ié fan-né chy-
kan.

82
Séptanbr’ a 1o mé d'érba.

83
An séptanbr’, lé by’ ékmans’
d2 tandr’.
84
An lé Sin L&, 1é linp a syo.

85
Ravouét’ bin, sa ta m kré, l2
landmin da Sint" Krou: sa
[ tan a bin bé, an-n-éron
da to prou; an-n-éron in
kro@’y’ an, sa la tan @ pye-
dfou.

: 56
Bé tan an l¢ Smt’ Krou,
bouin-n an-né.
87
Tyin é py@ an ¢ Sin Matye,
vetch é b n fé pu kou-
Ichi? fé.

88
An l¢ Sin Matya, 1¢ djoué k
lIé n@ n son pu lon ni pu
koué.

SURDEZ

81
A la fin d’aont, les femmes
claquent des dents.
82
Septembre est le mai d’au-

tomne.
83

En septembre, la bise com-

- mence a souffler avec force.

84
A la Saint-Loup, la lampe
au clou,
85
Regarde bien, si tu m’en
crois, le lendemain de Sainte-
Croix (14 septembre): si le
temps est bien beau, on aura
de tout assez; on aura une
mauvaise année, si le temps
est pluvieux.
86
Beau temps a la Sainte-
Croix, bonne année.
87
Quand il pleut a la Saint-
Mathien (21 septembre), ne
fais plus coucher vaches et
beeufs dehors.
88
A la Saint-Mathieu, les
jours ne sont ni plus longs
ni plus courts que les nuits.
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89
An 1z Sin Michél, to lé fru
son ty@yeé.

90
Vouin-ny’ la djoué da Sin
Fransoué, té grin-n éré di
poue.
91
Sa ltan @ syé an ¢ Sin Dni,
Puvi? na sré p° in-n-ényé.

92
La djoué da 18 Sin Dni, 'aer
52 méri® an mind.

93
Tyin & pye din 1 bé l2 djoué
ds ¢ Sin Luk, Pav ks
tchoué @ nowé din Iz a.

94
An ¢ Sin Voli, 1¢ tchiri® do

s pouer?®,

95
Sin Krépin, 1¢ moi® & mawtch’.

96
An l¢ Sin Simon, in-n ma®tch
va in kolon.

89
A la Saint-Michel (29 sep-
tembre), tous les fruits sont
cueillis.
90
Séme e jour de Saint-Fran-
¢ois (4 octobre), ta graine
aura du poids.

91
Si le temps est clair 4 la
Saint-Denis (9 octobre), I'hi-
ver ne sera pas un agneau,
92
Le jour de la Saint-Denis,
le vent se marie & minuit.

93
Quand il pleut dans le bas

le jour de la Saint-Luc (18
octobre), I'eau qui tombe est
neige dans le haut.

94
A la Saint-Vendelin (20

octobre), la charrue sous le
poirier.
95
Saint-Crispin ( 25 octobre),
la mort aux mouches.
96
A la Saint-Simon (28 oc-
tobre), une mouche vaut un
pigeon.
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27
An le Tosin, [¢ bye vouin-ny®,
é 1o lé frut’ son bin koué-
h‘fjfﬂ

98
Tyin lée Tosin a li, léch lé
tchéru? .

99

So Puvi? vé som tchmin, ve
Iéré an I¢ Sin Meétchin; s'¢
seterd] kazi ran, vo léré
an lé Sin Kléman ; 5'¢ sa
masy’ da trin-né, vo léré
an lé¢ Sin-t-André ; 52 vo
n I'é ni si, ni i, vo Uére
an mé ou auvri.

100
Epré lé Nétr' Dém’, la vin a
bon po bouér.

101

An ¢ Sint” Katrin-n, mon-n#
fé té férin-n; Sin-t-André
vré, ka to dialré é Uératré.

102

L'uvi? @ bin svan sol an I¢
Sin Nikala.

97
A la Toussaint (1 no-
vembre), les blés semés, et

tous les fruits sont bien ca-

chés.
98

Quand la Toussaint est
la, laisse 1a la charrue.

29

Si I'hiver va son chemin,
vous 'aurez 4 la Saint-Martin
(11 novembre); s'il s’attarde
quelque peu, vous l'aurez a
la Saint-Clément (23 novem-
bre); s’il se méle de trainer,
vous 'aurez i la Saint-André
(30 novembre); si vous ne
I'avez ni ¢d mi li, vous l'au-
rez en mai ou avril,

100
Aprés la Notre-Dame (21
novembre), le vin est bon a

boire,
101

A la Sainte-Catherine (25
novembre), meunier fais ta
farine ; Saint-André viendra,
qui tout gélera et t'arrétera.

102

L’hiver est bien souvent
fatigué 4 la Saint-Nicolas (6
décembre),
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163
An 1é Sin Toma, Ié djoué
son @ pu bé.

104
E Na I¢ yes’, é Péty’ lé be-
- baerat’.
105
Stu k s’étchad a sarouéy’ ¢ Na
la sin djoué, déré bralé di
bo tyin Pety” éré son toué.

106

Djmé satch an-né na f7é pacr

son mélr.

107
Satch an-né n’a p* éféme.

108
An-né d djalé, an-né d byé.

109
An-né alrouéyais’, an-ne po-
maz’.
110
An-né d kinkouédj, boutn-n
an-ne.
111

L’an-né k'¢ di fouin braman
[ pu svan n vd ran.

AGRICOLES
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103
A la Saint-Thomas (21
décembre), les jours sont au
plus bas.
104
A Notl la glace, a Paques
les moucherons.

105
Celui qui se chauffe au
soleil 4 Noél le saint jour,
devra briler du bois guand
Paques aura son tour.

106
Jamais année séche n’a
appauvri son maitre,

107
Année séche n’est pas af-
famée.
108

Année de gelée, année de

 blé.

109
Année venteuse, année de
pommes.
110
Année de hannetons,
bonne année.

I11
L’année qui donne beau-
coup de foin le plus souvent
ne vaut rien.
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112
Séjon  eéterdj? ran bon lé
mard|P.

113
Tin k2 12 lin-n ros, diar, lé
frut’ na son p’ chir’.

114
Lin-n  byév : pyedj; lin-n
byintch’ : tan sye ; lin-n
ros’: air.
I15
Sa 1¢ lin-n sa rfé tyin é pya,
é fré bé dou djoué pu té.

116
La sorouéy’ ka banity’ la metin

na vré diamé é bouin-n fin.

117
Dyjale  byintch’  émonin-n
pyady’.
118

Sat krépa, no-7-erin d Pav.
» !

119
Tyin I pou boué I icha tan, lé
py&dj w'a p’ louin dérive.

112

Saison tardive rend bon
jusqu’aux « murgiers » (tas
de pierres dans les champs).

113
Tant que la lune rousse
dure, les fruits ne sont pas
SLrS.
114
Lune pile: pluie; lune
blanche : temps clair ; lune
rousse : vent.

115
Si la lune commence de
croitre par la pluie, il fera
beau deux jours plus tard.

116
Le soleill qui louche le
matin n’arrivera jamais a
bonne hn.
117
Gelée | blanche améne
pluie.

118

Saute crapaud, nous aurons
de 'ean.

119

Quand le coq boit en été,
la pluie n’est pas loin d’ar-
river.
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120
Lé pyed; di dwmonin-n dir
savan lg le smin-n.

I21
Sorouey’ d’uvi* a vit kouétch.

122
Roudj logvré, grij meiné, bél
vapreé.
123
Lé vouin-nyéjon, 1& mouéchon,
in yot' tan é yot séjon.
124
Tyin é nonédj din anson, é
fe froué din la fon.

125
E n'a gri moué ka na rva-
nyach’.
126
Pj in bé djoué d'uve, I'éjé na
syotr” pa.
127

In-n élonbrat’ na fé p’ la bon-
tan.

:‘ﬁ"‘
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120

La pluie du dimanche dure
souvent toute la semaine.

121
Soleil d’hiver est vite ca-
che.
122
Rouge soirée, grise ma-
tinée, bel aprés-midi.
123
Les semailles, la moisson,
ont leur temps et leur saison.

124
Quand il neige sur les
hauteurs, il fait froid dans le
bas.
125
Il n'est gris mois qui ne
revienne.

126

Pour un beau jour d’hiver,
I'oiseau ne siffle pas.

127
Une hirondelle ne fait pas
le printemps.

J. SurpEz.




